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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 6/2011
z dnia 1 kwietnia 2011 r.

zmieniajaca zalacznik XX (Srodowisko) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujacym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1

Zalgcznik XX do Porozumienia EOG zostal zmieniony
decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 146/2007 z dnia
26 pazdziernika 2007 r. () w celu wlaczenia do tego
porozumienia miedzy innymi dyrektywy 2003/87/WE
Parlamentu  Europejskiego i Rady z  dnia
13 pazdziernika 2003 r. ustanawiajacej system handlu
przydzialami emisji gazéw cieplarnianych we Wspdl-
nocie (2).

W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ dyrektywe
Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/101/WE z dnia
19 listopada 2008 r. zmieniajgcg dyrektywe 2003/87[WE
w celu uwzglednienia dzialalnosci lotniczej w systemie
handlu przydzialami emisji gazéw cieplarnianych we
Wspdlnocie ().

Proces decyzyjny odnoszacy si¢ do wdrozenia tej dyrek-
tywy bedzie przebiegal przy Scistej wspdlpracy Komisji
Europejskiej, Urzedu Nadzoru EFTA oraz panstw EFTA.

Umawiajace si¢ Strony wydaly wspdlng deklaracje,
w ktorej podkreslono miedzy innymi, ze doloza one
wszelkich  staran, aby zapewni¢ szybkie przyjecie
i wejcie w zycie decyzji Wspdlnego Komitetu EOG
niezbednej do rozszerzenia na panstwa EFTA zakresu
stosowania decyzji wykonawczych, ktére ma przyjaé
Komisja Europejska, a w szczegdlnosci decyzji na mocy
art. 3e ust. 3 i art. 3f ust. 5 dyrektywy 2003/87/WE
zmienionej dyrektywa 2008/101/WE,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W pkt 21al zalacznika XX do Porozumienia EOG wprowadza
si¢ nastepujgce zmiany:

1) dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

() Dz.U. L 100 z 10.4.2008, s. 92.

() Dz.U. L 275 z 25.10.2003, s. 32.
() Dz.U. L 8 z 13.1.2009, s. 3.

,— 32008 L 0101: dyrektywa Parlamentu Europejskiego

i Rady 2008/101/WE z dnia 19 listopada 2008 r.
(Dz.U. L 8 z 13.1.2009, s. 3).”;

2) po dostosowaniu b) dodaje si¢ nastepujace dostosowania:

,ba) w chwili uwzglednienia dyrektywy na terenie Liechten-

bb)

be)

bd)

be)

steinu nie prowadzi si¢ dzialalnosci lotniczej okre$lonej
w dyrektywie. Liechtenstein bedzie przestrzegal posta-
nowient dyrektywy, w przypadku gdy stosowna dzialal-
no$¢ lotnicza bedzie prowadzona na jego terenie;

w art. 3¢ ust. 4 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

»W oparciu o procedury ustalone w Porozumieniu oraz
o dane dostarczone przez Urzad Nadzoru EFTA we
wspolpracy z Eurocontrolem, Wspdlny Komitet EOG
podejmuje decyzje w sprawie historycznych emisji lotni-
czych poprzez zsumowanie odpowiednich danych doty-
czacych lotéw wewnatrz pafstw EFTA, lotéw miedzy
tymi panstwami oraz lotéw miedzy pafistwami EFTA
i panstwami trzecimi do decyzji Komisji, w momencie
uwzgledniania tej decyzji w Porozumieniu EOG.q;

w art. 3d ust. 4 skresla si¢ akapit drugi;

w art. 3e ust. 2 i art. 3f ust. 4 dodaje si¢ akapit
w brzmieniu:

»W tym samym terminie panstwa EFTA przedkladaja
otrzymane wnioski Urzedowi Nadzoru EFTA, ktory
niezwlocznie przekazuje je Komisji.

w art. 3e ust. 3 dodaje si¢ akapity w brzmieniu:

»W oparciu o procedury ustalone w Porozumieniu oraz
o dane dostarczone przez Urzad Nadzoru EFTA we
wspolpracy z Eurocontrolem, Wspdlny Komitet EOG
podejmuje decyzje w sprawie lacznej liczby przy-
dziatéw, ktére majg zostaé rozdzielone w drodze sprze-
dazy aukcyjnej, liczby przydzialéw stanowiacych
specjalng rezerwe oraz liczby przydzialéw, ktére maja
zostal przyznane nieodplatnie, poprzez zsumowanie
odpowiednich danych dotyczacych lotéw wewnatrz
panstw EFTA, lotéw miedzy tymi panstwami oraz
lotéw miedzy panstwami EFTA i pafistwami trzecimi
do decyzji Komisji, w momencie uwzgledniania tej
decyzji w Porozumieniu EOG.



L 9336

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

7.4.2011

Komisja podejmuje decyzje w sprawie wzorca poréw-
nawczego dla calego EOG. Podczas podejmowania
decyzji Komisja $cisle wspélpracuje z Urzedem Nadzoru
EFTA. Obliczenie i opublikowanie przez paristwa EFTA
na mocy art. 3e ust. 4 nastepuje po podjeciu przez
Wspdlny Komitet EOG decyzji o uwzglednieniu
w Porozumieniu EOG decyzji przyjetej przez Komisje.«;

bf) w art. 3f ust. 5 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

»Komisja podejmuje decyzje w sprawie wzorca por6w-
nawczego dla calego EOG. Podczas podejmowania
decyzji Komisja $cisle wspolpracuje z Urzgdem Nadzoru
EFTA. Obliczenie i opublikowanie przez panstwa EFTA
na mocy art. 3f ust. 7 nastepuje po podjeciu przez
Wspélny Komitet EOG decyzji o uwzglednieniu
w  Porozumieniu EOG decyzji przyjetej przez
Komisje.« 7

3) po dostosowaniu i) dodaje si¢ nastepujgce dostosowania:

ia) w art. 16 ust. 12 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»13.  Panstwa EFTA przedkladaja wszelkie wnioski na
podstawie art. 16 ust. 5 i ust. 10 Urzedowi Nadzoru
EFTA, ktory niezwlocznie przekazuje je Komisji.

ib) w art. 18a ust. 1 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

»Przeniesienie danego operatora statkéw powietrznych
do pafistw EFTA nastepuje w roku 2011, po wypel-
nieniu przez operatora obowiazkéw za rok 2010. Na
wyrazny wniosek operatora ztozony w ciggu 6 miesiecy
od przyjecia przez Komisje wykazu operatoréw dla
calego EOG, przewidzianego w art. 18a ust. 3 lit. b),
panstwo  czlonkowskie poczatkowo administrujgce
danymi operatorami statkéw powietrznych moze okre-
§li¢ inny harmonogram przeniesienia operatordw, ktorzy
poczatkowo zostali przydzieleni temu panstwu na
podstawie kryteriow okreslonych w lit. b). W takim

przypadku przeniesienie nastgpuje nie pozniej niz
w roku 2020, majagc na uwadze okres rozliczeniowy
rozpoczynajacy sie w roku 2021.¢

ic) w art. 18a ust. 3 lit. b) po wyrazach »operatoréw
statkéw powietrznych« dodaje si¢ wyrazy »dla calego
EOGg;

id) w art. 18b dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

»W  celu wypelnienia swoich zadan wynikajacych
z dyrektywy panstwa EFTA i Urzad Nadzoru EFTA
moga zwréci¢ si¢ o pomoc do Eurocontrolu lub innej
wlasciwej organizacji i moga w tym celu zawieral

»

wszelkie odpowiednie umowy z tymi organizacjami.«”.

Artykut 2

Teksty  dyrektywy 2008/101/WE w jezyku islandzkim
i norweskim opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika
Urzgdowego Unii Europejskiej s autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie nastepnego dnia po zlozeniu
ostatniej notyfikacji do Wspdlnego Komitetu EOG zgodnie
z art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 1 kwietnia 2011 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Gianluca GRIPPA
petnigey obowigzki Przewodniczgcego

() Wskazano wymogi konstytucyjne.
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Wspélna deklaracja Umawiajacych si¢ Stron dotyczaca decyzji nr 6/2011 uwzgledniajacej
dyrektywe 2008/101/WE w Porozumieniu EOG

,Dyrektywa 2008/101/WE stanowi, ze dochody z rozdzielania przydzialéw emisji dla lotnictwa w drodze
sprzedazy aukcyjnej powinny by¢ wykorzystywane na zapobieganie zmianom klimatu. Zastosowanie tego
przepisu przez panstwa EFTA nie narusza zakresu stosowania Porozumienia EOG.

Jesli chodzi o decyzje w sprawie wzorcéw poréwnawczych na podstawie art. 3e ust. 3 i art. 3f ust. 5
dyrektywy 2003/87/WE zmienionej dyrektywa 2008/101/WE, umawiajgce si¢ strony dotoza wszelkich
staran w celu zapewnienia szybkiego przyjecia i wejscia w zycie decyzji Wspdlnego Komitetu EOG uwzgled-
niajacych kazda decyzje Komisji Europejskiej. W celu zapewnienia spojnosci EOG i obowigzujacego w nim
wspolnego systemu handlu przydzialami emisji gazéw cieplarnianych, wspdlne i réwnolegle dzialania
Umawiajacych si¢ Stron doprowadza do podjecia przez Komisje Europejska decyzji, ktére zostang uwzgled-
nione w Porozumieniu EOG, w razie koniecznosci z zastosowaniem procedury pisemnej.

Aby zapewni¢ przejrzysty system handlu przydzialami emisji gazéw cieplarnianych dla wszystkich opera-
toréw lotniczych w EOG, ktérych dotyczy niniejsza kwestia, Komisja Europejska zawrze w swoich decyz-
jach wdrazajacych dyrektywe 2008/101/WE specjalne klauzule odnoszace si¢ do rozszerzenia obowigzy-
wania decyzji na panstwa EOG EFTA poprzez decyzje Wspélnego Komitetu EOG.”.




